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L’espéranto a 90 ans

L'expansion de l'espéranto qui, 90 ans aprés sa naissance, rivalise
avec les principales langues du monde sur le plan des activités cul-
turelles internationales, est I'un des faits sociolinguistiques les plus
frappants du 20° siecle.

jourd'hui, il parait dans cette langue un titre nouveau de livre par
jour en moyenne. Les congrés internationaux qui n’utilisent que
I'espéranto comme langue de travail réunissent un total de 15000
participants par an. Plus de vingt stations radiophoniques diffusent
régulierement des programmes a l'intention du public espéranto-
phone, dont le Service suisse des ondes courtes; ses chroniqueurs
pour ’espéranto étant le D" Arthur Baur, rédacteur en chef du « Land-
bote» & Winterthour et Claude Gacond, enseignant a La Chaux-de-
Fonds.

En Suisse, une trentaine d'associations se consacrent a la pratique
et a I'enseignement de I'espéranto. Elles ont leurs siéges a Bale,
Berne, La Chaux-de-Fonds, Genéve, Giubiasco, Langenthal, Lau-
sanne, Locarno, Lugano, Lucerne, Moutier, Neuchatel, Renens,
St-Gall, Winterthour et Zurich. Les localités les plus dynamigques
sont Geneve et La Chaux-de-Fonds.

La ville de Rousseau a donné au monde espérantophone des écri-
vains et pionniers illustres. Le Rapport sur «la Langue Internatio-
nale» du philosophe Ernest Naville, les études sur la formation des
mots du linguiste René de Saussure, I'enquéte sur I'enseignement de
I'espéranto de Pierre Bovet sont des ouvrages de références. Hector
Hodler (le fils du peintre) a fondé |'Universala Esperanto-Asocio,
devenue l'organisation faitiere du mouvement espérantiste. Les
ceuvres d'Edmond Privat sont devenues des classiques qu’on étudie
dans tous les cours d'espéranto. Le rayonnement de Geneéve
continue gréace a l'activité des écrivains espérantophones Henri
Vatré et Claude Piron et aux recherches du jeune linguiste Jean-
Daniel Bosko.

La métropole de I'horlogerie est le sieége d'institutions espérantistes
et interlinguistiques qui sont le foyer d'une intense activité embras-
sant toute I'Europe occidentale. Les publications scientifiques du
Centre culturel espérantiste dont le rédacteur est le médecin et
linguiste tessinois Tazio Carlevaro retiennent 'attention des spécia-
listes du monde entier. Le Centre de documentation et d'étude surla
langue internationale, section de la Bibliothéque de la ville, est ['un
des cing plus importants centres d'archives interlinguistiques du
monde. COR
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